DOMINICA XXI

Communion Ps 103: 13, 14, 15
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et pa-nis cor hémi-nis confirmet.
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v. lab, 1c-2a, 23, 24, 30, 31, 33, 34
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1. Béne- dic, &nima me- a, DOmino. Doémi-ne De- us me-

us, magni-fi-catus es ve-heménter! De fructu.
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2. Ma- je-sta-tem et de-cérem indu- isti, amictus ldmi-ne
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sic-ut vestiménto. De fructu.

-

Ex-it homo ad opus su- um et ad ope-ra-ti- 6nem su-
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am usque ad véspe-rum. De fructu.
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4. Quam mul-tipli-cdta sunt 6pe-ra tu- a Démi-ne! Omni-
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a in sapi- énti- a fe-cisti, implé-ta est terra cre- a-ta-
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ra tu- a. De fructu.
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5. Emit-tes spi-ri-tum tu- um, et cre- a-bantur, et reno-
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6. Sit glé- ri- a Démi- ni in s&cu-lum; le-té-tur Déminus
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in opé-ri-bus su- is. De fructu.



7. Canta- bo Démino in vi-ta me- a, psallam De- o me- o
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quamdi- u sum. De fructu.
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8 Ju-cindum sit e-i e-16qui- um me- um, e-go ve-ro

—'_'—ﬁ_u' a—a" i

de-lectdbor in Démi-no. De fructu.

The earth will be satisfied by the work of your hands, O Lord, as you bring
forth bread from the land and wine to gladden the heart of man; oil to make
his face shine, and bread to strengthen man’s heart. y. Bless the Lord, O my
soul: O Lord my God, thou art exceedingly great. y. Thou hast put on praise
and beauty: and art clothed with light as with a garment. y. Man shall go forth
to his work, and to his labor until the evening. v. How great are thy works, O
Lord! Thou hast made all things in wisdom: the earth is filled with thy riches.
y. Thou shalt send forth thy spirit, and they shall be created: and thou shalt
renew the face of the earth. y. May the glory of the Lord endure for ever: the
Lord shall rejoice in his works. v. I will sing to the Lord as long as I live: I will
sing praise to my God while I have my being. v. Let my speech be acceptable
to him: but I will take delight in the Lord.



